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Lovforslag nr. L 120. Fremsat den 4. december 1992 af justitsministeren (Engell)

Forslag

Lov om @ndring af dyrevarnsloven "

§1

I dyrevaernsloven, jf. lov nr. 386 af 6. juni
1991, foretages folgende @ndringer:

1. Efter § 4 indsattes:

»§ 4 a. Justitsministeren kan fastsatte regler
med henblik pa opfyldelse af De Europ®iske
Fellesskabers direktiver om forsvarlig be-
handling af dyr og om beskyttelse af dyrs vel-
ferd.« .

2. Efter § 24 indsattes:

. »§ 24 a. Kredsdyrleger og andre ansatte
i Veterinerdirektoratet, privatpraktiserende
dyrleger, der af Veterinardirektoratet er be-
myndiget hertil, samt sagkyndige fra EF-kom-
missionen kan foretage kontrol i det omfang,
det er fastsat i Radets direktiver om forsvarlig
behandling af dyr og om beskyttelse af dyrs
velferd.

~ Stk. 2. Kredsdyrleger og andre ansatte i Ve-
terinzrdirektoratet, privatpraktiserende dyr-
leeger, der af Veterinerdirektoratet er bemyn-
diget hertil, samt sagkyndige fra EF-kommis-

sionen har, i det omfang varetagelsen af de i et
direktiv som navnt i stk. 1 omhandlede kon-
trolopgaver krever det, til enhver tid mod be-
herig legitimation uden retskendelse adgang
til offentlige og private ejendomme, lokalite-
ter, transportmidler og dokumenter.

Stk. 3. Indehaveren, de i virksomheden be-
skeftigede personer, fareren af det pagelden-
de transportmiddel og andre, der udferer op-
gaver i forbindelse med behandling af dyr og
beskyttelse af dyrs velferd, skal yde tilsyns-
myndigheden forneden vejledning og hjelp i
forbindelse med foretagelsen af kontrol efter
stk. 1 og 2.

Stk. 4. Politiet yder om nedvendigt bistand
hertil. Justitsministeren kan fastsatte n@rmere
regler herom.«

3. 1§ 28, stk. 2, nr. 1, &ndres »og § 19« til:
»§ 19 og § 24 a, stk. 3,« ’

§2

Loven traeder i kraft den 1. januar 1993.

D] Regleme er fastsat til opfyldelse af EF-direktiver om forsvérlig behandling af dyr og om beskyttelse af dyrs

velfaerd.

Justitsmin. j.nr. 4. kt. 1992-39301-223
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Bemcerkninger til lovforslaget

Almindelige bemeaerkninger

1. Lovforslagets formdl. )

Formalet med lovforslaget er for det forste at gore
det muligt fremover administrativt at gennemfore di-
‘rektiver fra De Europeiske Fallesskaber om for-
svarlig behandling af dyr og om beskyttelse af dyrs
velfaerd. Der har vist sig et behov herfor, idet de in-
ternationale forpligtelser pA dyreveernsomridet, der
tidligere i det vaesentlige foreld som udkast til for-
ordninger, der efter vedtagelsen virker som national
ret, i praksis bliver fastsat som EF-direktiver, som
normalt kraever nationale opfyldelsesbestemmelser.
Derudover har forslaget til formal at sikre, at Dan-
mark har den nedvendige lovhjemmel til at foretage
kontrol i det omfang, det er eller bliver fastsat i De
Europwziske Fallesskabers direktiver om forsvarlig
behandling af dyr og om beskyttelse af dyrs velferd.

Det bemerkes, at lovforslagets ikrafitreeden er
fastsat til den 1. januar 1993. Det skyldes, at direktiv
91/628/EQF om beskyttelse af dyr under transport
m.v. skal vere gennemfort her i landet den 1. januar
1993.

2. Opfyldelse her i landet af EF-direktiver om forsvar-
lig behandling af dyr og om beskyttelse af dyrs vel-
ferd. ’ A

2.1. Indledning

Bemyndigelsesbestemmelsen i lovforslagets § 1,
nr. 1, har som navnt ovenfor til formal at gere det
muligt fremover administrativt at gennemfore direk-
tiver fra De Europeeiske Fallesskaber om forsvarlig
behandling af dyr og om beskyttelse af dyrs velfaerd.

I medfer af § 4, stk. 1, i dyrevernsloven, jf. lov nr.
386 af 6. juni 1991, kan justitsministeren fastsectte
regler om dyrs opholdsarealer og opholdsrum og om
inventaret heti m.v. Det folger dog af § 4, stk. 2, at
administrative regler vedrerende dyr i landbruget,
der har indgribende skonomisk betydning, kun kan
fastseettes efter stk. 1, nar de beror p4 en forpligtelse
af international karakter. Det vil sige, at de detaljere-
de regler om landbrugsdyrs opholdsrum og opholds-
arealer, der normalt vil have indgribende ekonomisk

betydning for landbruget, kun kan gennemfores ad-
ministrativt, nir de udspringer af en forpligtelse af
international karakter, typisk i form af et EF-direk-
tiv.

Det medferer, at der saledes ikke efter dyreverns-
lovens § 4 er mulighed for administrativt at fastsatte
andre regler om beskyttelse af dyrs velfaerd, end de
der er n&vnt i dyreveernsloven § 4, stk. 1, dvs. regler
om opholdsarealer, opholdsrum og om inventaret
heri m.v., uanset at reglerne beror pa en internatio-
nal forpligtelse.

Baggrunden for at der ikke i forbindelse med ud-
arbejdelsen af dyrevernsloven blev indsat en be-
myndigelsesbestemmelse, som svarer til lovforsla-
gets § 1, nr. 1, ma ses i lyset af|, at der allerede i dyre-
vernsloven var indfert flere bemyndigelsesbestem-
melser pa specifikke omrader, og at forpligtelserne
af international karakter i det vasentlige foreld som
udkast til forordninger, der i forbindelse med en
vedtagelse virker som national lovgivning i med-
lemsstaterne, og derfor ikke kreever sarlige opfyldel-
sesbestemmelser.

Da de internationale forpligtelser pd dyrevarns-
omridet inden for EF i praksis har vist sig at blive
fastsat i form af EF-direktiver, som normalt kreever.
nationale opfyldelsesbestemmelser, d.v.s. udferdi-
gelse af regler i form af lov eller administrative for-
skrifter, finder Justitsministeriet, at det savel af lov-
tekniske som af praktiske grunde er hensigtsmeessigt,

- at der dbnes mulighed for, at reglerne om forsvarlig

behandling af dyr og om beskyttelse af dyrs velferd,
der udspringer af internationale forpligtelser i form
af EF-direktiver, kan gennemferes administrativt.
Det skal i den forbindelse n@vnes, at Justitsmini-
steriet forud for deltagelsen i arbejdsgruppemeder i
EF-regi inden for dyreveernsomradet atholder me-
der i en serlig komité (»den nationale komité«),
hvor udkast til EF-direktiver lebende gennemgés og
dreftes. Den nationale komité bestar foruden af em-
bedsmand fra de bererte ministerier dels af serligt
sagkyndige, dels af interesserepraesentanter fra land-
bruget og dyrevernsforeningerne. Derudover sup-
pleres komiteen med eksperter og reprasentanter for
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interesseorganitioner inden for de srlige omrader,
som skal dreftes. Endelig skal det bemarkes, at di-
rektivudkastene forud for den endelige vedtagelse i
EF’s ministerrad vil blive forelagt Folketlngets Mar-
kedsudvalg.

2.2. Eksempler pd direktiver om forsvarlig behandling
af dyr og om beskyttelse af dyrs velfeerd.

Senest har EF’s ministerrdd den 19. november
1991 vedtaget folgende tre direktiver om forsvarlig
behandling af dyr og om beskyttelse af dyrs velfaerd:

~a. Direktiv 91/628/ E@F om beskyttelse af dyr un-
der transport og om @ndring af direktiv
90/425/EQF og 91/496/EQF. Dette direktiv skal
som tidligere n®vnt vere gennemfort i dansk ret den
1. januar 1993. Se nermere herom under punkt 3.2.

b. Direktiv 91/629/EQF om fastsattelse af mind-
stekrav med hensyn til beskyttelse af kalve. Dette di-
rektiv skal vaere gennemfort i dansk ret senest den 1.
januar 1994. Se nzrmere herom under punkt 3.3.

c. Direktiv 91/630/EQF om fastszttelse af mind-
stekrav med hensyn til beskyttelse af svin. Dette di-
rektiv skal vaere gennemfort i dansk ret senest den 1.
januar 1994. Se nzrmere herom under punkt 3.3.

Endvidere har Kommissionen fremsat folgende
forslag:

d. Den 15. november 1991 er fremsat forslag til
forordning om beskyttelse af dyr pa slagte- og afliv-
ningstidspunktet. Forslaget er senere ndret, siledes
at det nu har form af et direktivforslag.

€. Den 18. maj 1992 er fremsat forslag til direktiv
om beskyttelse af dyr, der holdes til landbrugsfor-
mal.

Derudover arbejder Kommissionen med et forslag
til &ndring af direktiv 91/628/EQF om beskyttelse
af dyr under transport m.v. Formalet med direktivet
er at udfylde direktiv 91/628/EQF med regler om
bl.a. maksimal transporttid, varigheden af hvile for
dyrene under transport samt indretning og beleg-
ningsgrader i transportmidlerne ved transport af vis-
se dyrearter.

2.3. Eksempler pd bemyndigelsesbestemmeIséns an-
vendelsesomrdde. :

Som navnt under punkt 2.1. er der behov for, sa-

* vel af lovtekniske som af praktiske grunde, at der
abnes mulighed for, at reglerne om forsvarlig be-
handling af dyr og om beskyttelse af dyrs velferd,
der udspringer af internationale forpligtelser i form
af EF-direktiver, kan gennemfores administrativt.

F. t. 1. vedr. dyrevaernsloven

Lovforslagets § 1, nr. 1, vil f4 betydning for gen-
nemforelsen af det ovenfor under punkt 2.2.a. nvn-
te direktiv om beskyttelse af dyr under transport m.v.

Efter direktivets artikel 11 er indfersel, transit og
transport af de levende dyr, som er omhandlet af di-
rektivet, fra tredjelande til Fellesskabet kun tilladt,
hvis eksporteren og/eller importeren skriftligt for-
pligter sig til at opfylde kravene i direktivet og har
truffet foranstaltninger hertil.

Da der efter Justitsministeriets opfattelse ikke i de
nuverende bemyndigelsesbestemmelser i dyre-
varnsloven er hjemmel til at udstede administrative
forskrifter om forbud mod import af dyr fra tredje-
lande eller om en narmere regulering heraf, vil en
vedtagelse af lovforslagets § 1, nr. 1, medfore, at arti-
kel Il kan gennemfores administrativt ved udstedelse
af en bekendtgerelse om beskyttelse af dyr under
transport.

Derudover vil bemyndigelsesbestemmelsen i for-
slaget § 1, nr. 1, efter Justitsministeriets opfattelse fa
betydning for gennemforelsen af artikel 8 i de under
punkt 2.2.b. og 2.2.c. n@vnte direktiver om fastset-
telse af mindstekrav med hensyn til beskyttelse af
svin og kalve. I direktivernes artikel 8 foreskrives
det, at dyr fra tredjelande kun m4 indferes i Felles-
skabet, safremt de ledsages af et certifikat udstedt i
det pagzldende land, hvorved det attesteres, at de
mindst har faet lige s& god behandling som den, der
skal gives dyr af fellesskabsoprindelse.

2.4. Bestemmelsens ncermere udformning.

Som ovenfor nzvnt dbner lovforlagets § 1, nr. 1,
mulighed for, at reglerne om forsvarlig behandling
af dyr og om beskyttelse af dyrs velfzerd, der ud-
springer af EF-direktiver, kan fasts@ttes administra-
tivt.

Efter EQF-traktatens artikel 189 overlades det til
de nationale myndigheder at bestemme form og
midler for gennemforelsen af et EF-direktiv. Nor-
malt vil et EF-direktiv kraeve nationale opfyldelses-
bestemmelser i form af udstedelse af en lov eller ad-
ministrative forskrifter.

Béde af lovtekniske og af praktlske grunde finder
Justitsministeriet det hensigtsmessigt, at man ved
opfyldelsen af de detaljerede regler i EF-direktiver-
ne om forsvarlig behandling af dyr og om beskyttelse
af dyrs velferd, kan. fastsaette bestemmelserne admi-
nistrativt.

Af praktiske hensyn kan n&vnes, at bestemmelser-

. ne vil kunne @ndres administrativt i takt med de

praktiske og videnskabelige erfaringer, der indhen-
tes pd dyrebeskyttelsesomradet, og som udmentes i

¢

!



5771

F. t. I. vedr. dyrevernsloven

5772

feelles internationale bestemmelser i form af EF-di-
rektiver.

Af lovtekniske hensyn er navnlig lovstoffets over-
skuelighed, som klart vil eges ved, at de udfyldende
og teknisk pregede detailregler gives i administrati-
ve forskrifter.

I den forbindelse skal det bemerkes, at der i en
reekke andre love allerede er indfert hjemmel til at
opfylde EF-direktiver ved administrative forskrifter,
herunder ogsa love vedrarende dyr. Som eksempel
herpa kan navnes § 2 i lov nr. 209 af 23. maj 1979 om
omsatning af husdyr m.v., der bemyndiger land-
brugsministeren til generelt at fastsxtte regler om
" det pdgzldende emne, hvilket svarer til formulerin-
gen af lovforslagets § 1, nr. 1, der ogsé giver hjemmel
til opfyldelse af fremtidige EF-direktiver om forsvar-
lig behandling af dyr og om beskyttelse af dyrs vel-
feerd.

Endelig skal det bemerkes, at den under punkt
2.1. nzvnte procedure vedrerende dreftelse af
direktivudkastene i »den nationale komité« forud
for Justitsministeriets deltagelse i arbejdsgruppeme-
der i EF-regi, fortsat vil finde anvendelse efter lov-
forslagets vedtagelse, ligesom foreleggelse for Fol-
ketingets Markedsudvalg fortsat vil finde sted forud
for den endelige vedtagelse af direktiverne i EF’s mi-
nisterrad.

3. Kontrol med overholdelse af EF-direktiver om Jor-
svarlig behandling af dyr og om beskyttelse af dyrs
velfeerd.

3.1 Indledning

Kontrolbestemmelserne i lovforslagets § 1, nr. 2,
har som n&vnt ovenfor til formal at sikre, at der ogsa
her i landet kan foretages kontrol med opfyldelsen af
en reekke direktiver fra De Europaiske Fallesskaber
om forsvarlig behandling af dyr og om beskyttelse af
dyrs velfeerd.

Kontrolbesteminelser findes sdledes i dag i direk-
tiv 91/628/EQF om beskyttelse af dyr under trans-
port m.v., der skal gennemfores i dansk ret den 1.
januar. 1993, og i direktiv 91/629/EQF og direktiv
91/630/EQF om fastsettelse af mindstekrav med
hensyn til beskyttelse af svin og kalve, der begge skal
vaere gennemfert i dansk ret senest den 1. januar
1994. _ v

Reglerne om kontrol i de enkelte direktiver skal
dels sikre, at bestemmelserne i direktiverne overhol-
des i de enkeltelande dels sikre, at der samtidig i alle
medlemslandene kan opnds den samme hgje grad af
beskyttelse af dyrs velferd, siledes at dyrevarnsreg-
lerne i Fellesskabet ikke virker konkurrenceforvri-
dende.

3.2. Direktivet om beskyttelse af dyr under transport
m.v.

Direktiv 91/628/EQF om beskyttelse af dyr under
transport m.v., der skal implementeres i dansk ret
inden den 1. januar 1993, har bl.a. til formal at har-
monisere kontrollen med dyrs velfeerd under trans-
port og i forbindelse med gennemferelsen af det in-
dre marked at afskaffe kontrol ved Fzllesskabets in-
dre grenser. Der vil siledes fortsat blive foretaget
kontrol pa greensen af dyrenes velfaerd, nar der er
tale om indfersel af dyr fra tredjelande til Fellesska-
bet, jf. herved artikel 11 i direktiv 91/628/EQF.

Det skal bemarkes, at direktiv 91/628/EQF fin-
der anvendelse pa transport af en reekke i direktivet
nzrmere opregnede dyrearter, herunder enhovede
husdyr og husdyr af kvaeg-, fire-, gede- og svinearter.

I artikel 6, 8 og 10 i direktiv 91/628/EQF er der
fastsat bestemmelser om kontrol af dyrs velfeerd i re-
lation til national transport af dyr, herunder transit
af dyr gennem Danmark, samt transport af dyr mel-
lem EF-landene. Artikel 6 omhandler kontrol af
transporter mellem EF-landene, d.v.s. i samhandlen.
Artikel 8 vedrorer stikprovevis kontrol her i landet af
transporter i samhandlen og af nationale transporter
over 50 km, samt transporter i transit gennem Dan-
mark. Artikel 8 foreskriver endvidere, at der kan fo-
retages kontrol under dyrenes transport, nir de kom-
petente _myndigheder ligger inde med oplysninger,
som tyder p4, at der er sket en overtredelse af direk-
tivets bestemmelser. Artikel 10 omhandler kontrol
foretaget pa stedet af sagkyndige fra EF-kommissio-
nen i samarbejde med den nationale kompetente
myndighed med det formal at sikre en ensartet an-
vendelse af direktivet.

Det skal i den forbindelse bemarkes, at den natio-
nale kompetente myndighed i Danmark som hidtil
er Vgterineerdirektoratét.

Aktuelt er der siledes behov for, at man fra dansk
side fra den 1. januar 1993 kan opfylde kontrolbe-
stemmelserne i artikel 6, 8, 10 og 11 i direktiv
91/628/EQF om beskyttelse af dyr under transport
m.v.

Der skal derfor skabes hjemmel til at kunne gen-
nemfere den kontrol af dyrs velfzerd, der er forudsat
i direktivet, for at sikre at bestemmelserne i direkti-
vet overholdes, ligesom der skal skabes hjemmel til,
at sagkyndige fra EF-kommissionen kan foretage
kontrol her i landet i samarbejde med Veterinzrdi-
rektoratet.

3.3. Direktiverne om beskyitelse af svin og kalve.

Som n®vnt under punkt 3.1. er der i Rédets direk-
tiver af 19. november 1991 om fastsattelse af mind-
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stekrav med hensyn til beskyttelse af svin og kalve
(91/629/EQF og 91/630/EQF) fastsat bestemmelser
om, at der under den kompetente myndigheds an-
svar fores kontrol for at sikre, at bestemmelserne i
direktiverne overholdes, ligesom der er indfert en
bestemmelse om, at veterinersagkyndige fra Kom-
missionen kan foretage kontrol pa stedet i samarbej-
de med de kompetente nationale myndigheder. Dis-
se direktiver skal gennemfores i dansk ret senest den
1. januar '1994. Det bemrkes, at tilsynsmyndighe-
den ogsa her vil veere Veterinerdirektoratet.

Der er saledes ogsd her behov for, at der skabes
hjemmel for den kompetente myndighed til at gen-
nemfore den kontrol, som er forudsat i direktiverne
om beskyttelse af svin og kalve — se n@rmere herom
under punkt 3.4,

3.4. Bestemmelsens neermere udformning.

Dyrevaernslovens kapitel 4 indeholder en raekke
bestemmelser om tilsyn med lovens overholdelse.
Efter § 24 har politiet saledes, hvis det skennes nad-
vendigt, uden retskendelse adgang til ethvert dyre-
hold. Denne bestemmelse kan imidlertid ikke benyt-
tes som grundlag for opfyldelsen af EF-direktivernes
kontrolbestemmelser. Den er bla. begrenset til
egentlige dyrehold, ligesom den ikke omfatter kon-
trol under medvirken af sagkyndige fra EF-kommis-
sionen. Hertil kommer, at politiet ikke vil vaere i be-
siddelse af den nedvendige sagkundskab til at fore-
tage den forudsatte kontrol.

Efter aftale med landbrugsministeren foreslds
kontrollen derfor henlagt til kredsdyrlegerne og an-
dre ansatte i Veterinerdirektoratet pa linie med,
hvad der hidtil har veret galdende for dyrlegekon-
trollen ved grenserne. Bestemmelsen giver endvide-
re mulighed for, at Veterinerdirektoratet kan be-

myndige privatpraktiserende dyrisger til mod beta-

ling at udfore kontrollen pa Veterinzrdirektoratets
vegne. Endvidere er bestemmelsen formuleret sle-
des, at kontrolfunktionen tillige vil kunne udeves af
sagkyndige fra EF-kommissionen, jf. herom neden-
for. '

En gennemforelse her i landet af EF-direktivet om
beskyttelse af dyr under transport m.v. kan ske ved,
at der ved lov enten skabes hjemmel for domstolene
til at udstede retskendelse til kontrol af transport-
midler, bestemmelsessteder, markeder, afgangsste-
der m.v. samt oplysninger i ledsagedokumenter, eller
at der som en s@regen undtagelse ved lov skabes
hjemmel til kontrol uden retskendelse, i det omfang
det er fastsat ved direktiv 91/628/EQF.

P4 baggrund af den korte frist, der kan vaere fra at
en kontrol besluttes eller foretages, til at transporten
afgér eller at dyrene skal slagtes ved ankomsten til

bestemmelsesstedet, findes det mest hensigtsmees-
sigt, at der i loven skabes hjemmel til kontrol uden
retskendelse.

Derudover finder Justitsministeriet, at der ber
skabes hjemmel til kontrol uden retskendelse i det
omfang, der fastsettes bestemmelser herom i andre
af Radets direktiver om forsvarlig behandling af dyr
og om beskyttelse af dyrs velferd.

En sddan kontrol vil veere en udbygning i forhold
til den politimeessige adgang til uden retskendelse at
fore tilsyn med, at dyr i overensstemmelse med dyre-
veernslovens § 1 behandles forsvarligt og beskyttes
bedst muligt. Formalet med kontrollen er saledes
netop at sikre en effektiv beskyttelse af dyrenes vel-
ferd, hvorfor tilvejebringelse af en retskendelse for-
ud for hver kontrol ikke forekommer at vare en hen-
sigtsmeessig losning.

En administrativ befajelse for tilsynsmyndigheden
til at f4 adgang til neermere angivne steder uden rets-
kendelse med henblik p4 at sikre de kontrolfunktio-
ner, der pahviler dem, findes igvrigt i en razkke love,
herunder ogsa love vedrorende dyr. Som eksempler
herpa kan naevnes § 31 i lov nr. 814 af 21. december
1988 om husdyrsygdomme samt § 21 i lov nr. 343 af
14. maj 1992 om ked.

Der er i lovforslagets § 1, nr. 2, indfert hjemmel til,
at sagkyndige fra EF-kommissionen p& egen hind
kan foretage kontrol i det omfang det forudsettes i
Rédets direktiver om forsvarlig behandling og be-
skyttelse af dyrs velfierd. Denne hjemmel er indfert
for at tage hejde for, at retsudviklingen i EF matte
fare til en fortolkning, hvor Fellesskabets sagkyndi-
ge skal have adgang til at foretage kontrol uden led-
sagelse af danske embedsmand.

Justitsministeriet finder ikke, at der i den forbin-
delse bliver spergsmal om at anvende proceduren i
grundlovens § 20, idet denne befejelse for Fellesska-
bets sagkyndige i givet fald ma anses for overladt
ved Danmarks tiltreedelse til EF, der skete ved an-
vendelse af proceduren i grundlovens § 20, jf. § 2 i
lov nr. 447 af 11. oktober 1972 om Danmarks tiltre-
delse af De Europziske Fellesskaber med senere
@ndringer. Der henvises ievrigt til beteenkning nr.
1039/1985 om tvangsindgreb uden for strafferetsple-
jen, side 75ff, hvor EF-kommissionens adgang til at
foretage tvangsindgreb er nzrmere beskrevet.

4. Lovforslagets okonomiske og administrative konse-

kvenser. S

Gennemferelsen af direktiver fra De Europaiske
Feellesskaber om forsvarlig behandling af dyr og om
beskyttelse af dyrs velfeerd samt om kontrollen i for-
bindelse hermed p&hviler Justitsministeriet. Som

navnt i pkt. 3 er der truffet aftale med Landbrugsmi-
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nisteriet om, at Veterinaerdirektoratet skal varetage
kontrollen med de kommende ordninger p4 omradet
pa linie med, hvad der hidtil har veeret geeldende for
dyrlegekontrollen ved granserne.

Kontrollens omfang vil naturligvis afhenge af de
krav, de enkelte direktiver matte opstille. Direktiv
91/628/E@DF skal vere gennemfort i dansk ret den1.
januar 1993. Udgifterne til administration heraf for-
ventes at andrage 0,7 mio. kr. arligt. Udgifterne af-
holdes pa finanslovkonto 24.23.17. Kontrol i forbin-
delse med samhandel med levende dyr og ked m.m.
(statsvirksomhed) inden for nettotallet i 1993.

Det er ikke pa nuverende tidspunkt muligt eksakt
at bedemme alle virkningerne af direktiverne
91/629/EQF og 91/630/EQF, idet kravene til kon-
trol ikke er fastlagt. Landbrugsministeriet har oplyst,
at de forventede gkonomiske og administrative kon-
sekvenser af de navnte direktiver, der skal vere gen-
nemfort senest den 1. januar 1994, vil udgere ca. 3,9
mio. kr., heraf lensum 2,6 mio. kr. Man har herved
forudsat en stikpreveprocent pa 3 i forbindelse med
kontrollen med beskyttelse af kalve og svin. Udgifter
til kontrol vil blive indbudgetteret pa de arlige bevil-
lingslove inden for de gzldende gkonomiske ram-
mer.

Udgifterne vedrerende eventuelle andre ordnin-
ger pd omradet vil tilsvarende blive segt indbudget-
teret pA de arlige bevillingslove.

5. Horte myndigheder og orgamsatmner
Lovforslaget har veret sendt til hering i Land-

brugsministeriet. Forslaget er endvidere sendt til ho- -

ring hos landbrugets organisationer og dyrevaernsor-
ganisationerne. Udkast til de EF-direktiver, der er

omtalt i lovforslagets almindelige bemzerkninger,
har endvidere varet dreftet i den nationale komité,
jf. punkt 2.1. i lovforslagets almindelige bemarknin-
ger.

-

Bemcérkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser
Til § 1

Om begrundelsen for de foretagne &ndringer i nr.
1 og 2 henvises til de almindelige bemaerkmnger pkt
2.1. og 3.1.

Tilor. 1

Der henvises til de almindelige bemarkninger pkt.
2.1. - 2.4.

Til nr. 2
Der henvises til de almmdehge bemaerkmnger pkt.
3.1. - 34,

Til nr. 3

Bestemmelsen fastsetter udtrykkeligt, at overtrae-
delse af § 24 a, stk. 3, straffes med bede eller hafte,

- medmindre hgjere straf er forskyldt efter dyrevarns-

lovens § 28, stk. 1.

Til § 2

Det foreslas, at loven treeder i kraft den 1. januar
1993. Det skyldes, at direktiv 91/628/EQF om be-
skyttelse af dyr under transport m.v. skal vere gen-
nemfort her i landet den 1. januar 1993. '



